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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Gebrauchs-
anweisung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut

auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-

be des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

2 x Badmintonschléger (1)

2 x Teleskopstange mit Abdeckkappe (2)
1 x Tragekoffer / Standfuf3 (3)

1 x Badmintonnetz (4)

2 x Federball (5)

8 x Markierungsplatte (6)

2 x Erdnagel (7)

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe Tragekoffer:
ca.79x26x10cm (BxHxT)

Aufgebaut: 290 x 154 x 35 cm (B x Hx T)

! | Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
12/2022

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Artikel ist als Freizeitartikel fir den privaten
und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
konzipiert. Der Artikel ist nicht fiir kleine Kinder
geeignet. Der Artikel ist kein Spielzeug.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

A Verletzungsgefahr!

* Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Am Artikel und den Befestigungselementen
dirfen keine technischen Anderungen vorge-
nommen werden.

Waébhlen Sie einen méglichst festen, ebenerdi-
gen Untergrund als Standplatz.

Achten Sie vor der Benutzung des Artikels
auf die richtige Stabilitét.

Sandige Oberfléchen reduzieren die Stabi-
litgt. Achten Sie auf einen Untergrund, der
festen Halt fir die Erdndgel bietet.

Der Tragekoffer kann fir eine hhere Stabili-
tét mit Sandséicken beschwert werden.

Der Artikel darf nicht bei widrigen Wetterbe-
dingungen, wie starkem Wind oder Sturm,
verwendet werden.

A Vermeidung von Sachsché&den!

* Schitzen Sie den Artikel vor extremen Tempe-
raturen, Sonne und Feuchtigkeit. Nicht sachge-
mé&fBe Lagerung und Verwendung des Artikels
kénnen zu vorzeitigem Verschlei} fihren, was
Verletzungen zur Folge haben kann.

Montage

Hinweis: Die Montage muss durch einen

Erwachsenen vorgenommen werden.

1. Offnen Sie den Tragekoffer (3) und entneh-
men Sie den Inhalt.

2.Entfernen Sie die Abdeckkappen der
Teleskopstangen (2) und stecken Sie die
Teleskopstangen mit dem breiten Ende in die
seitlichen Offnungen (3a) des StandfuBes
(3b) (Abb. B).

3. Befestigen Sie den Standfu3 (3b) mithilfe der
Erdndgel (7) (Abb. C).

Hinweis: Achten Sie darauf, die Erdnégel

leicht schréig in den Boden zu stecken, um fiir

festeren Halt zu sorgen.



4.Ziehen Sie vorsichtig die Teleskopstangen
auseinander und verdrehen Sie sie leicht,
damit sie in ihrer Position verharren (Abb. D).

5. Ziehen Sie die Schlaufen des Netzes (4) Gber
die Enden der Teleskopstangen (Abb. E).

6. Llegen Sie die GroBe des Spielfeldes fest und
markieren Sie die Eckpunkte mit den Markie-
rungsplatten (6).

Demontage

Gehen Sie fir die Demontage in umgekehrter
Reihenfolge vor.

Verstauen Sie alle Einzelteile im Tragekoffer (3).
Hinweis: Der Tragekoffer verfiigt iber
Klemmvorrichtungen, die das Einsortieren der
Einzelteile erleichtern.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit Wasser reinigen und anschlieBend mit
einem Reinigungstuch trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

& Entsorgen Sie den Artikel und die
» A i
%n Verpcckungsniok?rlollen entspr.echend
den aktuellen orilichen Vorschriften.
Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltschonend.

Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
"’3 nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grofer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb als
VerschleiBteile anzusehen sind (z. B. Batterien)
sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Ver-
bindung.

Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel von
uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrénkt.



IAN: 412532_2207

(D Tel.: 0800 1528352 (Kostenfrei aus
dem deutschen Fest- und Mobilfunknetz)
kundenmanagement@kaufland.de




Gratulujemy!

Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-

stwo towar wysokiej jakoéci. Nalezy zapozna¢

sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.
Nalezy uwaznie przeczytaé

@ nastepujacq instrukcje
uzytkowania.

Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie

w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym

przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje uzytko-

wania nalezy przechowywaé w bezpiecznym

miejscu. Przekazujgc produkt innej osobie,

nalezy upewnié sig, ze otrzyma ona takze catq

dokumentacje dotyczqeq produktu.

Zakres dostawy (rys. A)
2 x rakieta do badmintona (1)

2 x drqzek teleskopowy z zaslepkq (2)
1 x walizka / podstawa (3)

1 x siatka do badmintona (4)

2 x lotka do badmintona (5)

8 x plytka do oznaczania (6)

2 x sledz (7)

1 x instrukcja uzytkowania

Dane techniczne
Wymiary walizki:
ok. 79 x 26 x 10 cm (szer. x wys. x gt.)

Po zmontowaniu:
290 x 154 x 35 cm (szer. x wys. x gt.)

! | Data produkeji (miesigc/rok):
12/2022

Zastosowanie zgodne

Z przeznaczeniem

Jest to artykut rekreacyiny przeznaczony wy-
tqcznie do uzytku prywatnego a nie do uzytku

komercyjnego. Artykut nie nadaje sie dla matych
dzieci. Niniejszy artykut nie jest zabawkq.

Wskazowki bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo dla zycia!

* Nigdy nie pozostawia¢ dzieci z materiatem
opakowaniowym bez nadzoru. Istieje nie-
bezpieczenistwo uduszenia.

A Niebezpieczenstwo zranienia!

* Przed kazdym uzyciem sprawdzié, czy artykut
nie posiada uszkodzen bqdz $ladéw zuzycia.
Z artykutu wolno korzystaé tylko wtedy, gdy
znajduje sie w nienagannym staniel!

Nie nalezy dokonywaé zadnych modyfikacii
technicznych przy artykule ani przy elemen-
tach mocujgcych.

* Do postawienia artykutu nalezy wybraé¢ moz-
liwie twardq i réwnq powierzchnie.

Przed rozpoczeciem korzystania z artykutu
nalezy zwrécié uwage, czy jest on odpowied-
nio stabilny.

Piaszczyste powierzchnie obnizajq stabilnosé
artykutu. Nalezy wybraé takie podtoze, ktére
zapewnia mocne zamocowanie $ledzi.

* Aby uzyska¢ wigkszqg stabilno$¢ mozna obcig-
zyé walizke workami z piaskiem.

Nie nalezy korzystaé z artykutu w trakcie
niekorzystnych warunkéw atmosferycznych,
takich jak silny wiatr czy sztorm.

A Unikanie szkéd materialnych!

* Artykut nalezy chroni¢ przed dziataniem eks-
tremalnych temperatur, storica i wilgoci. Nie-
prawidtowe przechowywanie i zastosowanie
artykutu moze powodowaé przedwczesne
zuzycie, co moze by¢ powodem obrazen.

Montaz

Wskazéwka: Montaz powinien by¢ wykonany

przez osobg dorostq.

1. Otworzy¢ walizke (3) i wyjaé z niej zawarto$é.

2. Usunq¢ zaslepki z drgzkéw teleskopowych
(2) i wlozy¢ drqzki teleskopowe ich szerszq
konicéwkg do bocznych otworéw (3a) podsta-
wy (3b) (rys. B).

3. Zamocowa¢ podstawe (3b) za pomocg
$ledzi (7) (rys. C).

Wskazéwka: Zwréci¢ uwage na to, zeby

whija¢ $ledzie do ziemi pod lekkim kgtem, aby

zapewni¢ stabilne ustawienie.
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4. Ostroznie rozsunqé drgzki teleskopowe i
lekko je przekrecié, aby pozostaty na swoim
miejscu (rys. D).

5. Naciqggnqé petle siatki (4) na korice drqzkéw
teleskopowych (rys. E).

6. Ustali¢ wielko$¢ pola do gry i oznaczy¢ punkty
narozne za pomocq plytek do oznaczania (6).

Demontaz

Przy demontazu postepowaé w odwrotnej
kolejnosci.

Umiesci¢ wszystkie czeéci w walizce (3).
Wskazéwka: Walizka posiada zaciski, ktére
utatwiajq pouktadanie poszczegélnych czesci.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu,

w temperaturze pokojowej. Czysci¢ wytqcznie
wodg, a nastepnie wytrze¢ do sucha éciereczkq.
WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu ostrych $rod-
kéw czyszczqceych.

Uwagi odnosnie recyklingu
r.‘ Artylfu’ri mote}rioiy opgkowcniowg
%n nc|ezY usunge zgoér?le z akh{q|n|e .

obowigzujgcymi miejscowymi przepisa-

mi. Materiaty opakowaniowe (np. worki
foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Szczegétowe
informacje na temat sposobéw usuwania
zuzytego artykutu mozna uzyskaé u wiadz
gminnych i miejskich. Artykut oraz opakowanie
nalezy usungé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska.

Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
a):) réznych materiatéw nadajqcych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sig z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numeru,
kiéry jest oznaczeniem materiatu.

Wskazowki dotyczace
gwarancji i obstugi
serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannodciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaije klien-
towi koAcowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwarancji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowien. Gwa-
rancja dotyczy wytgcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czedci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i
z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czeici
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czeici
kruchych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw ani
czesdci wykonanych ze szkfa.

Wyklucza sie roszczenia z tytutu niniejszej gwo-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewtaéciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukcji obstugi nie byty przestrzegane,
chyba ze klient koAicowy udowodni istnienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylqcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowaé sig z nami najpierw za poéred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogg e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastqpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie
wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Panstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.



W przypadku wymiany czeici lub catego arty-
kutu okres gwarancji przedtuza sie o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynigciu czasu gwaranciji powstate naprawy
sq ptatne.

IAN: 412532_2207

Tel.: 800 300062 (bezptatne potqczenia
z telefonéw stacjonarnych i komérkowych)
kontakt@kaufland.pl




Felicit&ril

Ali ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioard. Inainte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu produsul
dumneavoastrd.

Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in modul descris si
n scopurile de utilizare prevézute. Pastrati

aceste instructiuni de utilizare ntr-un loc
sigur. In cazul predarii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Cuprinsul livrarii (fig. A)

2 x rachetd de badminton (1)

2 x bara telescopicd cu capac de
protectie (2)

1 x geantd de transport / suport (3)

1 x plasa de badminton (4)

2 x fluturas (5)

8 x placa de marcaj (¢)

2 x cui de fixare (7)

1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

Dimensiuni geantd de transport:

cca79x26x10cm (I xh xq)
Depliatd: 290 x 154 x 35 cm (I x h x q)

Data fabricatiei (luna/anul):
12/2022

Utilizarea conform
destinatiei

Acest articol a fost conceput ca articol de uz
privat pentru timpul liber si nu pentru utilizare
in scop comercial. Articolul nu este adecvat

pentru copiii mici. Articolul nu este o jucdrie.

Indicatii privind siguranta
I\ pericol de moarte!

* Nu |&sati niciodatd copiii s& intre ne-
supravegheati in contact cu ambalajul.
Existd pericol de sufocare.
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A Pericol de accidentare!

* Inainte de fiecare utilizare, verificati arti-
colul cu privire la deteriordri sau uzura.
Articolul poate fi utilizat numai in stare
perfectal

* Nu trebuie efectuate modificari tehnice
ale articolului si ale elementelor de fixare.

¢ Alegeti ca loc de amplasare o bazd cat
mai stabild la nivelul solului.

e Asigurati stabilitatea corectd inainte de a
utiliza articolul!

e Suprafetele nisipoase reduc stabilitatea.
Asigurati-va cd solul oferd un punct ferm
de fixare pentru cuie.

¢ Geanta de transport poate fi stabilizata
prin addugarea unor sdculete cu nisip.

e Articolul nu trebuie utilizat in conditii
meteorologice nefavorabile precum vant
puternic sau furtung.

A Evitati deteriorarea
produsului!
® Protejati articolul de temperaturi exireme,
soare si umezeald. Utilizarea si depo-
zitarea necorespunzdtoare a articolului
pot duce la uzurd prematurd, avénd ca
posibile urméri vatamari corporale.

Montaijul

Indicatie: Montajul se efectueaza de

cdtre un adult.

1.Deschideti geanta de transport (3) si
scoateti continutul.

2.Indepdrtati capacele de protectie de la
barele telescopice (2) si infroduceti cele
doud bare cu capdtul mai gros in orificiile
laterale (3a) ale suportului (3b) (fig. B).

3.Fixati suportul (3b) in pdmant cu ajutorul
cuielor de fixare (7) (fig. C).

Indicatie: Incercati sa introduceti cuiele

de fixare in sol in pozitie usor inclinatd

pentru a asigura stabilitate instalatiei.

4.Desfaceti cu grija barele telescopice si
rotiti-le usor pentru a se fixa in pozitia
corectd (fig. D).



5.Trageti buzunarele plasei (4) peste cape-
tele barelor telescopice (fig. E).

6.Stabiliti perimetrul de joacd si marcati
colturile cu placile de marcaj (6).

Demontarea

Pentru demontare procedati in ordine inversd.
Pastrati toate piesele componente in geanta
de transport (3).

Indicatie: Geanta de transport dispune
de dispozitive de prindere care usureazd
sortarea componentelor.

Depozitare si curatare

Tn cazul in care nu il folositi, depozitati intot-
deauna produsul in stare uscatd si curatd, la
temperatura camerei. Curdtati numai cu apd
si apoi stergeti cu o lavetd uscatd.
IMPORTANT! Nu curdtati niciodatd produ-

sul cu detergenti agresivi.

Instructiuni privind
eliminarea

5\ Eliminati produsul si materialele de
%n ambalare in conformitate cu

reglementdrile locale in vigoare. Nu

|&sati materialele de ambalare (cum
ar fi pungi din folie) la indemana copiilor.
Puteti afla mai multe informatii despre alte
optiuni de eliminare a articolului uzat de la
municipalitatea sau administratia orasului.
Eliminati articolul si ambalajul in mod
ecologic.

Codul de reciclare este folosit pentru
a):) a identifica diferite materiale in
YY  vederea returndrii acestora in ciclul
de reciclare (Recycling). Codul este format
din simbolul de reciclare destinat s&
reflecte ciclul de valorificare si un numér
care identificd materialul.

Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni
de service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie si
supus unui control permanent.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acordd clientilor finali privati o garantie

de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in confor-
mitate cu urmdtoarele dispozitii. Garantia
se aplic& doar pentru defectele de material
si de prelucrare. Garantia nu se extinde
asupra pdrtilor supuse unei uzuri normale,
fapt pentru care trebuie considerate piese
consumabile (de ex. baterii), nici asupra
pieselor fragile, de ex. butoane, acumulo-
tori sau piese care sunt fabricate din sticld.
Se exclude orice drept legal in legaturd

cu aceastd garantie dacd articolul a fost
utilizat necorespunzdtor sau abuziv, fard
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevazut sau dacd
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
n care clientul final poate dovedi c& existd
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garantie
si prin prezentarea bonului de casd in ori-
ginal. Va rugdm astfel s& pastrati bonul de
casé in original. Durata garantiei nu se va
prelungi prin eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupa
expirarea garantiei. Acest lucru se aplicd
si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.
In cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legald de conformitate si termenul garantiei
comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.
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Pentru produsele de folosint& indelunga-
13, Tnlocuite in perioada de garantie, va
curge un nou termen de la data inlocuirii
acestora.

Pentru reclamatii, va rugdm sa va adresati
ntdi liniei telefonice de service indicata
mai jos sau s luati legatura cu noi prin
e-mail. Dacd este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui preful de achizitie - la alegerea
noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de
garantie fatd de vanzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd garantie.

IAN: 412532_2207
Tel.: 0800 080 888 (numar apelabil

doar din retelele Orange, Vodafone,
Telekom, Upc Romania si RCS&RDS)

client@kaufland.ro

Tel.: 0800 1 0800 (numdr apelabil
gratuit din orice retea de telefonie din
Moldova)
client@kaufland.md
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Blahozeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne obozndmte.

I:I] Pozorne si preditajte tento navod
[ ] na pouzivanie.

Vyrobok pouzZivaite len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia (obr. A)

2 x bedmintonovd raketa (1)
2 x teleskopickd ty¢ so snimatelnym krytom (2)

1 x prenosny kufrik / stojanovd nézka (3)
1 x bedmintonovd siet (4)

2 x bedmintonova lopticka (5)

8 x znackovacia doska (6)

2 x kolik do zeme (7)

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje

Rozmery prenosny kufrik:

cca 79 x26 x 10 cm (3 x v x h)
Postaveny: 290 x 154 x 35 cm (3 x v x h)

! | Datum vyroby (mesiac/rok):
12/2022

Pouzivanie podl'a uréenia
Vyrobok je uréeny ako volnoéasovy vyrobok
pre sikromné pouZivanie a nie pre komeréné
pouzivanie. Vyrobok nie je vhodny pre malé
deti. Vyrobok nie je hragka.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpeéenstvo Zivota!

* Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru s
obalovym materidlom. Hrozi nebezpe&enstvo
udusenia.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

* Pred kazdym pouzivanim skontroluite, & vyrobok

nie je poskodeny alebo opotrebovany. Vyrobok
sa smie pouzivaf len v bezchybnom stave!

Na vyrobku a pripeviiovacich prvkoch sa
nesmy robif Ziadne technické zmeny.

* Za stanoviste si vyberte pevny, rovny podklad.
* Pred pouzitim vyrobku dbajte na sprévnu
stabilitu.

Pies¢ité povrchy znizuju stabilitu. Davaijte
pozor na podklad, ktory pre koliky do zeme
poskytuje pevni oporu.

Prenosny kufrik mozno za G&elom vécse;
stability zafazif vreckami s pieskom.

* Vyrobok sa nesmie pouZivat pri nepriaznivych
poveternostnych podmienkach ako silny vietor
alebo birka.

A Zabréanenie vecnym skodam!

* Chrdpte vyrobok pred extrémnymi teplotami,
slnkom a vlhkostou. Neodborné skladovanie
a pouZivanie vyrobku mézu viest k pred&as-
nému opotrebeniu, &o mdze maf za ndsledok
poranenia.

Montaz

Poznamka: Montdz musi vykonaf dospeld

osoba.

1. Otvorte prenosny kufrik (3) a vyberte obsah.

2. Odstranite snimatelné kryty teleskopickych
ty&i (2) a teleskopické ty&e zasufite Sirokym
koncom do boénych otvorov (3a) stojanovej
ndzky (3b) (obr. B).

3. Stojanovi nézku (3b) pripevnite pomocou
kolikov do zeme (7) (obr. C).

Poznéamka: Ddvajte pozor na to, aby ste koli-

ky do zeme zasunuli 3ikmo, aby ste zabezpecili

pevnl polohu.

4. Opatrne vytiahnite teleskopické tyce a lahko ich
otoéte, aby zostali vo svojej polohe (obr. D).

5. Pretiahnite slugky siete (4) cez konce telesko-
pickych ty¢i (obr. E).

6. Uréte velkost hracieho pola a oznaéte konco-
vé body pomocou zna¢kovacich dosiek (6).
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Demontéz

Pri demontézi postupujte v opaé&nom poradi.
Vsetky jednotlivé diely uschovajte v prenosnom
kufriku (3).

Poznamka: Prenosny kufrik obsahuje upinacie
zariadenia, ktoré ulah&ujd zatriedenie jednotli-
vych dielov.

Skladovanie, ¢istenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy
a Cisty pri izbovej teplote. Cistite iba vodou a
ndsledne utrite dosucha &istiacou handrickou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi Eistia-

cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

ﬁ V)'Iro‘bok a ?bolovy moteriél zlikvid.uire

%n podla aktudlnych miestnych predpisov.
Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.

Daliie informécie o moznostiach likvidécie

zastaraného yrobku dostanete na svojej obecnej

alebo mestskej spréve. Vyrobok a obal

zlikvidujte ekologicky.

Recyklaény kéd sloZi na oznalenie

** Y rdznych materidlov za G&elom vrétenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania
(recykldcia). Kéd pozostava z recyklaéného

symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného

pouzivania a &isla, ktoré oznaduje materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sok-

romnym koncovym uzivatelom frojroéni zdruku

odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-

dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu
a preto ich mozno povazovaf za opotrebitelné
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dieloy,
napr. vypinaée, akumulétory alebo diely, ktoré
s0 vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéruku je mozné uplatit len pogas zdaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu
prefo prosim uschovaite. Z&ruéna doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravdm, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kopnu cenu. Dalsie prava zo zaruky nevyply-
vajo. Vade zdkonné prava, hlavne ndroky na
zdruéné plnenie vodi prislusnému predajcovi, nie
sU touto zarukou obmedzené.

IAN: 412532_2207
@K Tel.: 0800 152835 (bezplate z pevnej

aj mobilnej siete)

info@kaufland.sk
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